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Wichtige Hinweise zur Wartung und
Pflege, fir die Produktgruppe

Aufsitzmaher

Bitte beachten Sie unbedingt folgende
wichtige Hinweise zur Vermeidung von
Schaden oder UbermaBigem
Verschlei3 an lhrem VIKING-Gerat:

1. VerschleiBteile

Manche Teile des VIKING-Gerates
unterliegen auch bei bestimmungs-
geméaBem Gebrauch einem normalen
Verschleif3 und mussen je nach Art und
Dauer der Nutzung rechtzeitig ersetzt
werden.

Dazu gehéren u.a.:

- Messer

- Fangkorb

- Keilriemen

- Starterbatterie
- Reifen, Rollen

C€
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2. Einhaltung der Vorgaben dieser
Gebrauchsanleitung

Benutzung, Wartung und Lagerung des
Rasenméhers missen so sorgfaltig
erfolgen, wie in dieser Gebrauchs-
anleitung beschrieben. Alle Schaden,
die durch Nichtbeachten der
Sicherheits-, Bedienungs- und
Wartungshinweise verursacht werden,
hat der Benutzer selbst zu
verantworten.

Dies gilt insbesondere fir:

- Verwendung nicht von VIKING zuge-
lassener Betriebsstoffe
(Schmiermittel, Benzin und Motorél
siehe Angaben des Motorherstellers)

- nicht bestimmungsgemanie
Verwendung des Produktes

- nicht von VIKING freigegebene
Verédnderungen am Produkt

- Verwendung nicht von VIKING frei-
gegebener Anbauteile, Anbaugeréate
oder Schneidwerkzeuge
(siehe VIKING-Verkaufsunterlagen)

- Einsatz des Produktes bei Sport-
oder Wettbewerbs-Veranstaltungen

- Folgeschéaden durch die
Weiterbenutzung des Produktes mit
defekten Bauteilen

3. Wartungsarbeiten

Alle im Abschnitt “Wartung” aufgefuhr-
ten Arbeiten missen regelménBig durch-
geflihrt werden. Soweit diese
Wartungsarbeiten nicht vom Benutzer
selbst ausgefiihrt werden kénnen, ist
damit ein autorisierter Fachhéandler zu
beauftragen. Werden diese Arbeiten
versaumt, kdnnen Schaden auftreten,
die der Benutzer zu verantworten hat.
Dazu z&hlen unter anderem:

- Korrosions- und andere
Folgeschaden durch unsachgemafie
Lagerung

- Schéden und Folgeschéaden durch
die Verwendung von anderen als
VIKING-Original-Ersatzteilen

- Schéaden durch Wartungs- oder
Reparaturarbeiten, die nicht in
Werkstatten von VIKING-
Fachhandlern durchgefiihrt wurden

\7 4 .
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CE-Konformitatserklarung des Herstellers

Wir, Angewandtes Langkampfen, den 05. 02. 2004
Konformitatsbewertungsverfahren:

VIKING GmbH Anhang VI VIKING GmbH

Hans-Peter-Stihl-StraBe 5

A-6336 Langkampfen / Kufstein Name und Anschrift der beteiligten

benannten Stelle:

Societe Nationale de Certification et
d’Homologation
11, Route de Luxembourg

erklaren, dass die Maschine

Rasenmaher mit Fahrersitz und

Verbrennungsmotor 5230 Sardweilor c

Fabrikmarke: VIKING Luxembourg

Typ: MT 545 Aufbewahrung der Technischen Geschéftsfiihrer / Leiter Marketing
MT 5451 Unterlagen:
MT 585 VIKING GmbH
MT 585 L

. Produktzulassung
Serien-
\dentifizierung: 6125 Gemessener Schallleistungspegel:

mit folgenden EG-Richtlinien Gberein- 99 dB(A)

stimmt:

Garantierter Schallleistungspegel:
98/37/EG, 89/336/EWG, 2000/14/EG

100 dB(A)
Das Erzeugnis ist in Ubereinstimmung

mit folgenden Normen entwickelt und
gefertig worden:

EN 836, EN 292, EN 1033,
EN ISO 14982, EN ISO 3767

0477 820 9905
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Remarques importantes relatives a
la maintenance et a I'entretien des

tracteurs de pelouse

Respecter impérativement les remar-
ques suivantes pour éviter tout
dommage ou une usure rapide de votre
tondeuse VIKING :

1. Piéces d'usure

Certaines pieces de la tondeuse
VIKING sont sujettes a usure, méme
dans des conditions normales d'utilisa-
tion. Elles doivent étre remplacées, en
temps voulu, en fonction du type et de
la durée d'utilisation.

Ces pieces sont :

- lame

- bac de ramassage

- courroie trapézoidale
- batterie de démarrage
- pneumatiques, roues

2. Respect des consignes indiquées
du présent manuel d'utilisation

Veiller a utiliser, entretenir et entrepo-
ser soigneusement |'outil de jardin
VIKING conformément aux consignes
du présent manuel d'utilisation.
L'utilisateur est seul responsable de
tous les dommages provoqués par le
non-respect des consignes de sécurité,
d'utilisation et d'entretien.

Surtout lorsque :

- et, en général, les consommables ne
sont pas homologués par VIKING
(lubrifiants, essence, huile moteur,
etc. consulter les instructions du
constructeur du moteur)

- Utilisation non conforme du produit

- Modifications du produit non autori-
sées par VIKING

- Utilisation de pieces ou d'acces-
soires et d'outils de coupe non auto-
risés par VIKING (voir le dossier de
vente VIKING)

- Utilisation du produit a I'occasion de
manifestations sportives ou de con-
cours

- Dommages découlant d'une utilisati-
on prolongée de I'appareil avec des
pieces défectueuses

3. Entretien

Effectuer régulierement tous les tra-
vaux indiqués a la section "Entretien”.
Si l'utilisateur n'est pas en mesure d'ef-
fectuer lui-méme ces travaux d'entreti-
en, il devra les confier au revendeur
spécialisé agréé. Si ces travaux ne sont
pas effectués, des dommages, dont I'u-
tilisateur sera tenu responsable, peu-
vent se produire.

Ces dommages sont :

- les dommages dus a la corrosion ou
découlant d'un stockage inapproprié

- les défectuosités et dommages con-
sécutifs causés par l'utilisation de
pieces de rechange autres que des
pieces de rechanges VIKING d'origi-
ne

- les dommages causés par les tra-
vaux de réparation et d'entretien non
effectués dans les ateliers des
revendeurs spécialisés agréés.

0477 820 9905
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Déclaration de conformité du fabricant, selon la Iégislation de 'UE

Nous,

VIKING GmbH

Hans-Peter-Stihl-StraBe 5

6336 Langkampfen / Kufstein (Autriche)

déclarons que les appareils

les tracteurs de pelouse a essence

Marque : VIKING

Type: MT 545
MT 545 L
MT 585
MT 585 L

Série : 6125

sont en parfaite conformité avec les
directives européennes suivantes :

98/37/CE, 89/336/CEE, 2000/14/CE

Le produit en question a été mis au
point et fabriqué conformément aux
normes suivantes :

EN 836, EN 292, EN 1033,

EN ISO 14982, EN ISO 3767

0477 820 9905

Procédure de contrdle de conformité
utilisée :
Annexe VI

Nom et adresse de l'institut :

Societe Nationale de Certification et
d’Homologation

11, Route de Luxembourg

5230 Sandweiler

Luxembourg

Conservation de la documentation
technique :

VIKING GmbH
Homologation du produit

Niveau de puissance acoustique
mesuré :

99 dB(A)

Niveau de puissance acoustique
garanti:

100 dB(A)

Langkampfen, le 05/02/2004

VIKING GmbH

Lechner

PDG / Directeur marketing
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Notes on maintenance and care

Important information on maintenan-
ce and care of the product group

Ride-on mowers

Please always observe the following
important information for the prevention
of damage or excessive wear to your
VIKING appliance:

1. Wearing parts

Some parts of the VIKING appliance
are subject to normal wear even when
used properly and must be replaced in
due time depending on type and durati-
on of use.

These include:

- Blades

- Catcher bag

- V-belt

- Starter battery
- Tyres, rollers

2. Observance of the information in
this instruction manual

The VIKING appliance must be used,
maintained and stored with the care
described in this instruction manual.
Any damage caused by non-observan-
ce of the safety, operating and mainten-
ance instructions are the sole responsi-
bility of the user.

This applies in particular to:

- use of operating agents not appro-
ved by VIKING (lubricants, petrol
and engine oil, see engine manu-
facturer's specifications)

- improper use of the product

- product modifications not approved
by VIKING

- use of attaching parts, attachments
or cutting tools not approved by
VIKING (see VIKING sale docu-
ments)

- use of the product for sporting or
competitive events

- resultant damage due to continued
use of the product with defective
components

3. Maintenance operations

All work listed in the section
"Maintenance" must be performed
regularly. If this maintenance work can-
not be carried out by the user himself,
an authorised specialist dealer must be
commissioned to do it. If these operati-
ons are neglected, faults may arise
which are the responsibility of the user.

These include:

- corrosive and other resultant dama-
ge caused by incorrect storage

- damage and resultant damage due
to the use of spare parts which are
not original VIKING parts

- damage due to maintenance and
repair work not carried out in the
workshops of authorised specialists'
workshops.

0477 820 9905
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CE - Producer's declaration of conformity

We,

VIKING GmbH
Hans-Peter-Stihl-StraBe 5
A-6336 Langkampfen / Kufstein

declare, that the machine

Lawnmower with driver's seat and
petrol engine

Manufacturer's brand:  VIKING

Type: MT 545
MT 545 L
MT 585
MT 585 L

Production identification: 6125

conforms to the following EU
guidelines:

98/37/EU, 89/336/EEC, 2000/14/EU

This product has been developed and
manufactured in conformance with the
following standards:

EN 836, EN 292, EN 1033,

EN ISO 14982, EN ISO 3767

0477 820 9905

Applicable conformity assessment pro-
cedure:

Appendix VI

Name and address of relevant, named
location:

Societe Nationale de Certification et
d’Homologation

11, Route de Luxembourg

5230 Sandweiler

Luxembourg

Storage of technical documentation:

VIKING GmbH
Product approval

Measured sound power level:
99 dB(A)

Guaranteed sound power level:
100 dB(A)

Langkampfen, 5" February 2004

VIKING GmbH

Lechner

Managing Director / Marketing Manager
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Belangrijke aanwijzingen voor het
onderhoud, voor de productgroep

Zitmaaier

Neem de volgende belangrijke
aanwijzingen in acht om schade of
overmatige slijtage aan uw
VIKING-apparaat te vermijden:

1. Slijtageonderdelen

Sommige onderdelen van het VIKING-
apparaat zijn ook bij reglementair
gebruik aan normale slijtage onderhe-
vig en moeten afhankelijk van de
gebruikswijze en gebruiksduur tijdig
worden vervangen.

Hiertoe behoren o.a.:

- Messen

- Opvangbox

- V-riem

- Startaccu

- Banden, rollen

2. Inachtneming van de voorschrif-
ten in deze gebruiksaanwijzing

Het VIKING-apparaat moet zo zorgvul-

dig mogelijk worden gebruikt, onder-

houden en opgeslagen, zoals omschre-

ven in deze gebruiksaanwijzing. Voor
alle beschadigingen die door niet
inachtneming van veiligheids-, bedie-
nings- en onderhoudsaanwijzingen
worden veroorzaakt, is de gebruiker
zelf verantwoordelijk.

Dit geldt met name voor:
- het gebruik van niet door VIKING

toegelaten hulpstoffen (smeermidde-
len, benzine en motorolie, zie gege-

vens van de motorfabrikant)

- niet reglementair gebruik van het
product

- niet door VIKING toegelaten wijzigin-

gen aan het product
- het gebruik van niet door VIKING

toegelaten onderdelen, aanbouwap-

paraten of snijgereedschappen
(zie VIKING-verkoopcontract)

3. Onderhoudswerkzaamheden

Alle in het hoofdstuk "Onderhoud" ver-
melde werkzaamheden moeten regel-
matig worden uitgevoerd. Voor zover
deze onderhoudswerkzaamheden niet
door de gebruiker zelf kunnen worden
uitgevoerd, moeten deze aan een
erkende dealer worden overgedragen.
Worden deze werkzaamheden verzu-
imt, dan kan schade ontstaan waarvoor
de gebruiker verantwoordelijk is.

Hiertoe behoren onder andere:

- corrosie- en andere gevolgschade
door ondeskundige opslag

- beschadigingen en gevolgschade
door het gebruik van onderdelen die
geen originele onderdelen van
VIKING zijn

- beschadigingen door onderhouds-
en reparatiewerkzaamheden die niet
in werkplaatsen van erkende dealers
werden uitgevoerd

- het gebruik van het product bij sport-
of wedstrijdevenementen

- gevolgschade door een product met
defecte onderdelen verder te gebrui-
ken

7 0477 820 9905
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CE-conformiteitsverklaring van de fabrikant

Wij,

VIKING GmbH
Hans-Peter-Stihl-StraBe 5
A-6336 Langkampfen / Kufstein

verklaren, dat het toestel

Grasmaaier met bestuurdersstoel en
verbrandingsmotor

Fabrieksmerk: VIKING

Type: MT 545
MT 545 L
MT 585
MT 585 L

Productiekenmerk: 6125

overeenstemt met de volgende
EG-richtlijnen:

98/37/EG, 89/336/EEG, 2000/14/EG

Het product is in overeenstemming met
de volgende normen ontwikkeld en
vervaardigd:

EN 836, EN 292, EN 1033,

EN ISO 14982, EN ISO 3767

0477 820 9905

Toegepaste
conformiteitsbeoordelingsprocedure:

Appendix VI

Naam en adres van de bevoegde
instantie:

Societe Nationale de Certification et
d’Homologation

11, Route de Luxembourg

5230 Sandweiler

Luxembourg

Klassement van de technische
documentatie:

VIKING GmbH
Productgoedkeuring

Gemeten geluidsvermogensniveau:
99 dB(A)

Gegarandeerd
geluidsvermogensniveau :

100 dB(A)

Langkampfen, 05-02-2004

VIKING GmbH

Lechner

Directeur / hoofd Marketing
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Indicazioni per la cura e la manutenzione

Indicazioni importanti sulla manu-
tenzione e la cura, per il gruppo di
prodotti

Trattorino da giardino

Si prega di osservare attentamente le
seguenti informazioni importanti per la
prevenzione di eventuali danni o di
usura eccessiva sul Vostro apparecchio
VIKING:

1. Parti usurate

Alcuni particolari dell'apparecchio
VIKING sono soggetti ad una normale
usura, anche durante l'uso in confor-
mita con le norme, e vanno sostituiti
per tempo a seconda del tipo e della
durata d'impiego.

Compresi tra questi sono per es.:

- Lama

- Cesto di raccolta

- Cinghia trapezoidale
- Batterie dello starter
- Pneumatici, rulli

2. Osservanza delle indicazioni delle
presenti istruzioni per l'uso

L'uso, la manutenzione e la conserva-
zione degli apparecchi VIKING devono
essere effettuati con scrupolo, cosi
come descritto nelle presenti istruzioni
per l'uso. Tutti i danni derivanti dalla
inosservanza delle indicazioni relative
alla sicurezza, all'uso e alla manuten-
zione sono a carico dell'utente stesso.

Questo vale in modo particolare per:

- impiego di sostanze non autorizzate
da VIKING (lubrificanti, benzina e
olio motore - vedere le indicazioni
del costruttore del motore)

- uso improprio del prodotto

- modifiche del prodotto non autoriz-
zate da VIKING

- uso di componenti, gruppi di applica-

zione o attrezzi di taglio non autoriz-
zati da VIKING (vedi i documenti di
vendita VIKING)

- uso del prodotto durante gare sporti-
ve o competizioni

- danni indiretti derivanti dall'uso del
prodotto con componenti difettosi

3. Lavori di manutenzione

Tutti i lavori elencati nel paragrafo
"Manutenzione" vanno eseguiti periodi-
camente. Nel caso in cui l'utente non
fosse in grado di effettuare questi lavori
di manutenzione, occorre rivolgersi ad
un rivenditore specializzato autorizzato.
Se non si effettuano tali lavori, potreb-
bero insorgere danni di cui l'utente & il
diretto responsabile.

Alcuni tra questi sono anche:

- danni derivanti da corrosione o indi-
retti a causa di una conservazione
inappropriata

- danni e danni indiretti derivanti
dall'uso di ricambi non originali
VIKING

- danni derivanti da lavori di riparazio-
ne e manutenzione non eseguiti
nelle officine da rivenditori specializ-
zati autorizzati VIKING

0477 820 9905
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Dichiarazione di conformita del produttore

La sottoscritta,

VIKING GmbH
Hans-Peter-Stihl-StraBe 5
A-6336 Langkampfen / Kufstein

dichiara che la macchina

Trattorino con uomo a bordo e motore
a scoppio

Marchio di fabbrica: VIKING

Modello: MT 545
MT 545 L
MT 585
MT 585 L

N. identificativo di serie: 6125

€ conforme alle seguenti direttive CE:
98/37/CE, 89/336/CEE, 2000/14/CE

Il prodotto & stato sviluppato e fabbrica-
to conformemente alle seguenti norme:

EN 836, EN 292, EN 1033,
EN ISO 14982, EN ISO 3767

0477 820 9905

Procedimento di valutazione conformita
applicato:

Allegato VI

Nome e indirizzo degli uffici interessati
menzionati:

Societe Nationale de Certification et
d’Homologation

11, Route de Luxembourg

5230 Sandweiler

Luxembourg

Documentazione tecnica conservata
presso:

VIKING GmbH
Licenza prodotto

Livello di potenza acustica misurata:
99 dB(A)

Livello di potenza acustica garantito :
100 dB(A)

Langkampfen, 05.02.2004

VIKING GmbH

Lechner

Direttore Esecutivo /
Direttore Marketing

10
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Indicaciones de mantenimiento y cuidados

Informacidén importante referente a
mantenimiento y cuidados, para el
grupo de productos

Tractores cortacésped

Es absolutamente necesario atenerse a
las siguientes indicaciones, con el fin
de evitar dafnos o un desgaste excesivo
de su implemento VIKING:

1. Piezas de desgaste

Algunas piezas del producto VIKING
estan sometidas a un desgaste normal,
incluso utilizando el implemento de
manera conveniente, con lo que
deberan ser sustituidas a su debido
tiempo (dependiendo del tipo y de la
duracion del uso).

Estas piezas incluyen, entre otras:

- Cuchilla

- Cesto recogedor

- Correa trapezoidal

- Bateria de arranque
- Neumaticos y ruedas

11

2. Observacion de las directrices de
este Manual de Instrucciones

El uso, mantenimiento y almacena-
miento del implemento VIKING debera
realizarse con el cuidado que se descri-
be en este Manual de Instrucciones.

El usuario mismo se responsabilizara
de todos los dafios ocasionados por no
observar las indicaciones de seguridad,
manejo y mantenimiento.

Esto vale especialmente para:

- El uso de combustibles no autoriza-
dos por VIKING (para lubricantes,
gasolina y aceite véase las especifi-
caciones del fabricante del motor)

- Un uso inadecuado del producto

- Cambios en el producto no autoriza-
dos por VIKING

- Uso de accesorios, aparatos acopla-
dos o utiles de corte no autorizados
por VIKING (véase documentacion
de venta de VIKING)

- La utilizacion del producto en even-
tos deportivos o en campeonatos
- Danos derivados del uso continuado

del producto con componentes
defectuosos

3. Trabajos de mantenimiento

Todos los trabajos enumerados en el
parrafo titulado "Mantenimiento" deben
ser efectuados de manera regular. Si el
usuario no puede realizar alguno de
estos trabajos de mantenimiento,
debera encomendar esta tarea a un
distribuidor especializado que disponga
de una autorizacion. Si se descuidaran
estos trabajos, podrian surgir dafos de
los cuales se debera responsabilizar el
usuario.

Entre éstos se cuentan:

- Dafos por corrosion y otros dafios
derivados de un almacenamiento
indebido

- Dafios debidos al uso de piezas de
recambio no originales de VIKING

- Dafos ocasionados por trabajos de
mantenimiento o reparacion que no
hayan sido efectuados en talleres de
distribuidores especializados
VIKING

0477 820 9905
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Declaracion de conformidad CE del fabricante

Nosotros,

VIKING GmbH
Hans-Peter-Stihl-StraBe 5
A-6336 Langkampfen / Kufstein

declaramos que la maquina

Tractor cortacésped

Marca: VIKING

Tipo: MT 545
MT 545 L
MT 585
MT 585 L

Identificaciéon de serie: 6125

esta perfectamente adaptada a las
siguientes normas de la CE:

98/37/EG, 89/336/EWG, 2000/14/EG

El producto ha sido desarrollado y
fabricado de acuerdo con las siguientes
normas:

EN 836, EN 292, EN 1033,

EN ISO 14982, EN ISO 3767

0477 820 9905

Procedimiento de evaluacién de
conformidad aplicado:

Apéndice VI

Nombre y direccién del ente implicado
mencionado:

Societe Nationale de Certification et
d’Homologation

11, Route de Luxembourg

5230 Sandweiler

Luxembourg

Conservacion de la documentacion
técnica:

VIKING GmbH

Licencia del producto

Nivel de potencia acustica medido:
99 dB(A)

Nivel de potencia acustica garantizado:
100 dB(A)

Langkampfen, a 05-02-2004

VIKING GmbH

Lechner

Gerente / Director de marketing

12
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Conselhos importantes sobre a
manutencao e cuidados do grupo de
produtos

Carros corta-relva

Por favor, siga imprescindivelmente os
seguintes conselhos importantes, a fim
de evitar danos ou demasiado
desgaste do seu aparelho VIKING:

1. Pecas de desgaste

Algumas pecas do aparelho VIKING
estdo sujeitas a um desgaste normal,
mesmo quando utilizadas devidamente
e, dependendo do tipo e da duragéo da
utilizagéo, precisam de ser substituidas
atempadamente.

Isto inclui, entre outros:

- alamina

- acestade recolha

- as correias trapezoidais

- abateria de arranque

- 0S pneus e rodas

13

2. Seguimento das prescricoes
destas Instrucoes de Utilizacao

A utilizacdo, manutencéo e arreca-
dacgéo do aparelho VIKING, devem ser
feitas tdo cuidadosamente como é
descrito neste manual de utilizacéo.
Todos os danos causados pela inob-
servancia das instru¢cdes de seguranca,
de funcionamento e de manutencao
séo da responsabilidade exclusiva do
utilizador.

Isto aplica-se especialmente no caso
de:

- utilizagao de combustiveis ndo auto-
rizados pela VIKING (lubrificantes,
gasolina e 6leo do motor - consulte
as indicagdes do fabricante do
motor)

- utilizagao do produto de maneira
incorrecta

- alteragbes no produto n&o autoriza-
das pela VIKING

- utilizagcdo de pecas e aparelhos ane-
xaveis ou ferramentas de corte ndo
autorizados pela VIKING (veja
Documentagéo de venda VIKING)

- utilizacdo do aparelho em eventos
desportivos e concursos

- danos como consequéncia de conti-

nuar a usar o produto com compo-
nentes avariados

3. Trabalhos de manutencao

Todos os trabalhos mencionados no
capitulo "Manutengao" devem ser efec-
tuados regularmente. Na medida em
que estes trabalhos de manutencéo
nao possam ser realizados pelo préprio
utilizador, dever-se-a encarregar um
revendedor especializado autorizado
da realizagdo dos mesmos. Se estes
trabalhos forem descurados, poderédo
ocorrer danos, cuja responsabilidade
cabera ao utilizador.

Entre eles incluem-se:

- danos por corrosao e outros danos
em consequéncia de um armazena-
mento indevido

- danos e danos na sequéncia da utili-
zacao de outras pecas sobresselen-
tes que néo sejam as pecgas sobres-
selentes originais da VIKING

- danos devido a trabalhos de manu-
tencdo e de reparagdo, as quais ndo
tenham sido efectuados em oficinas
de revendedores especializados
autorizados da VIKING

0477 820 9905
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Declaracao de conformidade CE do fabricante

A empresa

VIKING GmbH
Hans-Peter-Stihl-StraBe 5
A-6336 Langkampfen / Kufstein

declara que a maquina

Tractor corta-relva com motor de
combustao interna

Marca: VIKING

Tipo: MT 545
MT 545 L
MT 585
MT 585 L

Identificac@o de série: 6125

esta em conformidade com as
seguintes directivas CE:

98/37/CE, 89/336/CEE, 2000/14/CE

O produto foi desenvolvido e produzido

em concordancia com as seguintes
normas:

EN 836, EN 292, EN 1033,
EN ISO 14982, EN ISO 3767

0477 820 9905

Método de avaliagdo de conformidade
que foi aplicado:

Anexo VI

Nome e endereco da entidade
nomeada envolvida:

Societe Nationale de Certification et
d’Homologation

11, Route de Luxembourg

5230 Sandweiler

Luxembourg

Depdsito da Documentagéo Técnica:

VIKING GmbH
Licenga do produto

Nivel de poténcia acustica medido:
99 dB(A)

Nivel de poténcia acustica garantido:
100 dB(A)

Langkampfen - Austria, 05. 02. 2004

VIKING GmbH

Lechner

Gerente / Director de Marketing

14
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Viktige henvisninger vedrgrende
vedlikehold for produktgruppen

plentraktorer

Viktige henvisninger for & unngd skader
eller unormal slitasje pa ditt VIKING-
produkt:

1. Slitedeler

Enkelte av komponentene pé VIKING-
produktet utsettes for normal slitasje
ogsa nar produktet brukes i henhold til
bestemmelsene. Disse ma skiftes ut i
tide, avhengig av hvordan og hvor mye
produktet brukes.

Det gjelder blant annet:

- Kniv

- Oppsamler

- Kilerem

- Starterbatteri

- Dekk, hjul

15

2. Folg henvisningene i denne bru-
kerveiledningen

Bruk, vedlikehold og lagring av VIKING-
produktet mé& skje med forsiktighet,
som beskrevet i denne brukerveilednin-
gen. Brukeren selv er ansvarlig for alle
skader som oppstar fordi sikkerhets-,
bruks- og vedlikeholdsforskriftene ikke
er fulgt.

Dette gjelder spesielt for:

- Bruk av drivstoff som VIKING ikke
har godkjent (smgremiddel, bensin
og motorolje, se informasjon fra
motorprodusenten)

- lkke forskriftsmessig bruk av produk-
tet

- Endringer pa produktet som ikke er
godkjent av VIKING

- Bruk av tilleggsdeler, tilleggsutstyr
eller klippeenheter som ikke er
godkjent av VIKING (se VIKING
salgsdokumenter)

- Bruk ved sportsarrangementer eller
andre konkurransestevner

- Folgeskader fordi produktet er brukt
med skadde komponenter

3. Vedlikeholdsarbeider

Alt vedlikehold som er nevnt under
"Vedlikehold" ma utfares regelmessig.
Hvis brukeren ikke kan utfare vedlike-
holdsarbeidet selv, skal han eller hun ta
kontakt med en autorisert forhandler.
Hvis disse arbeidene forssmmes, kan
det oppsta skader som brukeren er
ansvarlig for.

Slike skader er blant annet:

- Korrosjonsskader og andre skader
som oppstar som falge av uegnet
lagringssted

- Direkte skader og skader som opp-
star som resultat av at det er brukt
andre reservedeler enn originale
VIKING-reservedeler

- Skader som oppstar pa grunn av
vedlikeholds- eller reparasjonsarbei-
der som ikke er utfart hos autoriserte
forhandlere

0477 820 9905
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Produsentens CE-konformitetserklaering

VIKING GmbH
Hans-Peter-Stihl-StraBe 5
A-6336 Langkampfen / Kufstein
bekrefter at maskinen

Plentraktor med bensinmotor

Merke: VIKING

Type: MT 545
MT 545 L
MT 585
MT 585 L

Serienr: 6125

er i overensstemmelse med folgende
EU-retningslinjer:
98/37/EF, 89/336/EQF, 2000/14/EF

Produktet er utviklet og produsert i
overensstemmelse med falgende
normer:

EN 836, EN 292, EN 1033,
EN ISO 14982, EN ISO 3767

0477 820 9905

Metode som er benyttet for & bedemme
overensstemmelsen:

Vedlegg VI

Navn og adresse til medvirkende
oppnevnt instans:

Societe Nationale de Certification et
d’Homologation

11, Route de Luxembourg

5230 Sandweiler

Luxembourg

Oppbevaring av teknisk
dokumantasjon:

VIKING GmbH
Produktgodkjenning

Malt lydeffektniva:
99 dB(A)

Garantert lydeffektniva:
100 dB(A)

Langkampfen 05. 02. 2004

VIKING GmbH

Lechner

Forretningsfarer / markedsfaringssjef

16
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Anvisningar for underhall och skétsel

Viktiga anvisningar for underhall och

skotsel f6r produktgrupperna
Akgrasklippare

Observera foljande viktiga anvisningar
for att férhindra skador eller éverdrivet
slitage pa din VIKING-maskin.

1. Férslitningsdelar

Méanga delar av VIKING-maskinen ar
utsatta fér normalt slitage &ven om den
anvéands i enlighet med anvisningarna
och dessa delar méste bytas ut i ratt
tid.

Dit hér bl. a.:

- Knivar

- Grasuppsamlare
- Remmar

- Startbatteri

- Dack, rullar

17

2. lakttagande av bruksanvisningens
anvisningar

Anvéndning, underhéll och férvaring av
VIKING-maskinen maste goras
omsorgsfullt pa det satt som beskrivs i
bruksanvisningen. Anvandaren ar sjélv
ansvarig for alla skador som orsakats
av underlatenhet att beakta sdkerhets-,
anvandnings- och underhéllsanvisnin-
gar.

Detta géller speciellt for:

- Anvéandning av drivmedel som inte
godkants av VIKING (se motortillver-
karens uppgifter betréffande
smdorjmedel, bensin och motorolja).

- Anvéndning av produkten som inte
motsvarar féreskrifterna.

- Férandringar av produkten som inte
godkants av VIKING.

- Anvéandning av delar, pabyggnads-
aggregat eller skérverktyg som inte
godkénts av VIKING (se VIKINGS
forsaljningsunderlag).

- Anvéandning av produkten fér sport-
eller tavlingsdndamal

- Foéljdskador som orsakas av fortsatt
anvandning av produkten med
defekta komponenter

3. Underhall

Alla arbeten som angetts i avsnitt
"Underhall" méste utféras regelmassigt.
Om anvandaren inte kan genomféra
dessa arbeten sjalv ska de utféras av
en VIKING-aterforsaljare. Om dessa
arbeten inte utférs kan skador, som
anvéandaren ar ansvarig for, upptrada.

Hit rdknas bland annat:

- Korrosions- och andra féljdskador
orsakade av felaktig férvaring.

- Skador orsakade av anvandning av
icke original VIKING reservdelar.

- Skador orsakade av underhall eller
reparation som inte utférts i en auk-
toriserad aterférsaljares verkstad

0477 820 9905
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Tillverkarens CE-konformitetsférklaring

Undertecknad,

VIKING GmbH
Hans-Peter-Stihl-StraBe 5
A-6336 Langkampfen / Kufstein

Intygar hdrmed att:

Akbar grasklippare, bensindriven

Fabrikat: VIKING

Maskin: MT 545
MT 545 L
MT 585
MT 585 L

Konstruktionsgrupp: 6125

6verensstdmmer med féljande
EG-riktlinjer:
98/37/EG, 89/336/EWG, 2000/14/EG

Maskinen ar utvecklad och tillverkad
enligt féljande standard:

EN 836, EN 292, EN 1033,
EN ISO 14982, EN ISO 3767

0477 820 9905

Forfarande for konformitetsbedémning:

Bilaga VI

Informerad myndighet:

Societe Nationale de Certification et
d’Homologation

11, Route de Luxembourg

5230 Sandweiler

Luxembourg

Forvaring av tekniska underlag:

VIKING GmbH
Certifiering

Uppmatt ljudeffektniva:
99 dB(A)

Garanterad ljudeffektniva:
100 dB(A)

Langkampfen 040205

VIKING GmbH

Lechner

Verkstallande direktér / Marknadschef

18



0477_820_9905_b.gxp

29.07.2005 09:45

Huolto- ja hoito-ohjeet

Seite 18

—6—

Téarkeita huolto- ja hoito-ohjeita:
Ajoleikkuri

Huomioi ehdottomasti seuraavat ohjeet,
jotta valtat VIKING-laitteesi vaurioitumi-
sen ja liiallisen kulumisen:

1. Kuluvat osat

Monet VIKING-laitteen osat altistuvat
my®&s ohjeenmukaisessa kaytdssé nor-
maalille kulumiselle ja ne téytyy vaihtaa
oikeaan aikaan kayttdtavasta ja kéytdn
kestosta riippuen.

Naihin kuuluvat esimerkiksi:

- terat

- ruohonkeruuséilié

- kiilahihna

- kaynnistysakku

- renkaat, pyoréat

19

2. Néiden kayttéohjeiden méaray-
sten noudattaminen

VIKING-laitteen kéayttd, huolto ja saily-
tys on tehtéva niin huolellisesti kuin
naissé kayttéohjeissa on selostettu.
Kéyttaja on itse vastuussa kaikista vau-
rioista, jotka ovat aiheutuneet turvallisu-
us-, kéyttd- ja huolto-ohjeiden laimin-
lyénnista.

Tama koskee erityisesti seuraavia
kohtia:

- VIKINGin hyvéksyntaé vailla olevien
poltto- ja voiteluaineiden kayttd (voi-
teluaine, bensiini ja moottoridljy, ks.
moottorin valmistajan antamat tie-
dot)

- tuotteen méaéraysten vastainen kayt-
to

- tuotteeseen ilman VIKINGin hyvak-
syntaa tehdyt muutokset

- sellaisten oheisosien, oheislaitteiden
tai leikkuuterien kayttd, jotka eivéat
ole VIKINGin hyvaksymia
(ks. VIKING-myyntiesite)

- tuotteen kayttd urheilutilaisuuksissa
tai kilpailuissa

- tuotteen jatketusta kaytdsta viallisilla

rakenneosilla syntyvat seurannais-
vauriot

3. Huoltotyé6t

Kaikki kappaleessa "Huolto" selostetut
ty6t tulee suorittaa sdénndllisesti. Ne
huoltotydt, joita kéyttaja ei voi itse suo-
rittaa, tulee jattéda valtuutetun huoltoliik-
keen tehtavéksi. Jos ndma tyoét jatetédan
tekematté, sen seurauksena voi aiheu-
tua vaurioita, joista kéyttaja on itse
vastuussa.

Naita ovat esimerkiksi:

- epaasianmukaisesta sailytyksesta
johtuvat korroosio- tai muut seuran-
naisvauriot

- muiden kuin alkuperéisten VIKING-
varaosien kaytdsta aiheutuneet vau-
riot ja seurannaisvauriot

- muiden kuin valtuutettujen huoltoliik-
keiden suorittamista huolto- ja kor-
jaustdista aiheutuneet vauriot

0477 820 9905
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Valmistajan CE-vaatimustenmukaisuusvakuutus

VIKING GmbH
Hans-Peter-Stihl-StraBe 5

A-6336 Langkampfen / Kufstein
vakuuttaa, ettd tdssa mainittu kone

Polttomoottorilla varustettu ajoleikkuri

Tuotemerkki: VIKING

Tyyppi: MT 545
MT 545 L
MT 585
MT 585 L

Sarjatunnus: 6125

tayttda seuraavien EY-direktiivien
vaatimukset:

98/37/EY, 89/336/ETY, 2000/14/EY

Tuote on kehitetty ja valmistettu
seuraavien normien mukaisesti:

EN 836, EN 292, EN 1033,
EN ISO 14982, EN ISO 3767

0477 820 9905

Menetelmé, jolla vaatimustenmukaisu-
us arvioitu:

Liite VI

Tarkastuspaikan nimi ja osoite:

Societe Nationale de Certification et
d’Homologation

11, Route de Luxembourg

5230 Sandweiler

Luxembourg

Tarkastuspaikan nimi ja osoite:

VIKING GmbH
Tuotehyvaksynta

Mitattu aanentehotaso:
99 dB(A)

Taattu danentehotaso:
100 dB(A)

Langkampfen, 05. 02. 2004

VIKING GmbH

Lechner

Toimitusjohtaja / markkinointipaallikkd

20
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Vigtige henvisninger til vedligehol-
delse for produktgruppen

Selvkgrende motorplaeneklippere

Folg folgende vigtige anvisninger for at
undga skader eller stor slitage pa
Deres VIKING-apparat:

1. Sliddele

Nogle af VIKING-apparatets dele vil
ogsa ved korrekt brug veere udsat for
normal slitage og skal alt efter art og
varighed af brug udskiftes i tide.
Hertil harer bl.a.:

- Knive

- Opsamlingskurv

- Kileremme

- Startbatteri

- Deek, ruller

21

2. Overholdelse af betjeningsvejled-
ningens retningslinjer

Benyttelse, vedligeholdelse og opbeva-
ring af VIKING-apparatet skal ske lige
sa omhyggeligt, som det er foreskrevet
i denne betjeningsvejledning. Alle ska-
der, som opstéar pga. tilsideseettelse af
sikkerheds-, betjenings- og vedligehol-
delsesforskrifterne, star brugeren selv
til ansvar for.

Det geelder iseer for:

Anvendelse af driftsmaterialer, som
ikke er godkendt af VIKING (smore-
midler, benzin og motorolie - se
motorproducentens angivelser)

- brug af produktet til andet end det af
producenten foreskrevne formal

- eendringer pa produktet, der ikke er
godkendt af VIKING

- Brug af tilbehar eller skaereveerktoj,
der ikke er godkendt af VIKING (se
VIKING-salgsbilag)

- Anvendelse af produktet ved sports-
eller konkurrenceforanstaltninger

- Folgeskader pga. fortsat brug af pro-

duktet med defekte dele

3. Vedligeholdelsesarbejde

Alle de arbejder, der er beskrevet i afs-
nittet "Vedligeholdelse", skal gennem-
fares regelmaessigt. Hvis disse vedlige-
holdelsesarbejder ikke kan udfares af
brugeren selv, skal en VIKING-specia-
list tilkaldes. Hvis vedligeholdelsesarbe-
jderne ikke bliver foretaget, kan der
opsta skader, som brugeren star til
ansvar for.

Herunder geelder bl.a.:
- Korrosionsskader eller lignende pga.
uhensigtsmeessig opbevaring

- Skader eller falgeskader pga.
anvendelse af andre end de origina-
le VIKING-reservedele

- Skader pga. vedligeholdelses- eller
reparationsarbejder, som ikke er for-
etaget af en VIKING-specialist
pa dennes veerksted

0477 820 9905
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Producentens CE-overensstemmelseserklaering

Vi,

VIKING GmbH
Hans-Peter-Stihl-StraBe 5
A-6336 Langkampfen / Kufstein

erkleerer, at maskinen

Plaeneklipper med fgrersaede og
benzinmotor

Fabrikat: VIKING

Type: MT 545
MT 545 L
MT 585
MT 585 L

Serienummer: 6125

stemmer overens med falgende
EU-direktiver:

98/37/EU, 89/336/EQF, 2000/14/EU

Produktet er udviklet og fremstillet i
overensstemmelse med falgende
normer:

EN 836, EN 292, EN 1033,

EN ISO 14982, EN ISO 3767

0477 820 9905

Anvendt procedure for overensstem-
melsesvurdering:

Bilag VI

Navn og adresse pa pageeldende
myndighed:

Societe Nationale de Certification et
d’Homologation

11, Route de Luxembourg

5230 Sandweiler

Luxembourg

Opbevaring af tekniske bilag:

VIKING GmbH
Produkttilladelse

Malt lydtryksniveau:
99 dB(A)

Garanteret lydeffektniveau:
100 dB(A)

Langkampfen, 05.02.2004

VIKING GmbH

Lechner

Forretningsfarer / marketingleder

22
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Wskazowki dotyczgce konserwaciji i pielegnaciji

Wskazoéwki dotyczace konserwacji i
pielegnaciji takich urzadzen, jak:

kosiarki samojezdne

Aby zapobiec uszkodzeniu lub nad-
miernemu zuzyciu urzgdzenia VIKING,
prosimy przestrzegac nastepujgcych
wskazdéwek:

1. Czesci zuzywajace sie

Takze w przypadku wiasciwej eksplo-
atacji urzadzen VIKING niektore czesci
urzadzen ulegajg normalnemu zuzyciu i
powinny by¢ wymieniane w zaleznosci
od rodzaju i czasu pracy.

Nalezg do nich m.in.:

- noze

- kosz na trawe

- pasek klinowy

- akumulator rozruchowy

- opony, rolki

23

2. Koniecznosé przestrzegania
instrukcji obstugi

Urzadzenia VIKING nalezy stosowac,
konserwowac i sktadowa¢ w sposéb
przedstawiony w instrukcji obstugi.
Uzytkownik odpowiada za wszystkie
uszkodzenia wynikajgce z nieprzestrze-
gania przepiséw bezpieczerstwa oraz
wskazowek dotyczacych obstugi i kon-
serwacji urzgdzenia.

Dotyczy to przede wszystkim:

- stosowania niedopuszczonych przez
firme VIKING substancji eksploata-
cyjnych
(Srodkdw smarowych,benzyny i oleju
silnikowego - zob. informacje poda-
ne przez producenta silnika)

- eksploatacji urzgdzenia niezgodnie z
przeznaczeniem

- dokonania niedozwolonych przez
firme VIKING zmian w urzadzeniu

- zastosowania niedozwolonych przez
firme VIKING przystawek lub nar-
zedzi tngcych (zob. materiaty hand-
lowe firmy VIKING)

- uzywania urzgdzen podczas imprez
sportowych i konkursow

- szkdd wyniktych z eksploataciji
urzadzen z uszkodzonymi czesciami

3. Konserwacja

Nalezy regularnie wykonywaé wszyst-
kie czynnosci podane w rozdziale
“Konserwacja“. Jezeli uzytkownik nie
moze sam wykona¢ czynnosci
zwigzanych z konserwacja, to powinien
zleci¢ ich wykonanie autoryzowanemu
dealerowi. W przypadku zaniechania
wykonania tych czynnosci mogg pow-
sta¢ uszkodzenia, za ktére odpowiada
uzytkownik.

Zalicza sig do nich m.in.:

- korozje i inne uszkodzenia wynikte z
niewfasciwego sktadowania

- uszkodzenia wynikte z uzywania
innych czesci zamiennych zamiast
oryginalnych czesci zamiennych
VIKING

- uszkodzenia powstate podczas kon-
serwacji i napraw, ktére nie byty
wykonywane przez zaktady autory-
zowanych dealerow.

0477 820 9905
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Firma

VIKING GmbH
Hans-Peter-Stihl-StraBe 5
A-6336 Langkampfen / Kufstein

os$wiadcza, ze nastepujgce urzgdzenie

spalinowa kosiarka samojezdna

Producent: VIKING

Typ: MT 545
MT 545 L
MT 585
MT 585 L

Numer serii: 6125

odpowiada nastepujgcym dyrektywom
WE:

98/37/WE, 89/336/EWG, 2000/14/WE

Produkt ten zostat skonstruowany i
wyprodukowany zgodnie z
nastepujgcymi normami:

EN 836, EN 292, EN 1033,

EN ISO 14982, EN ISO 3767

0477 820 9905

Zastosowana procedura oceny
zgodnosci:
Zatacznik VI

Nazwa i adres uczestniczacej,
wyznaczonej jednostki:

Societe Nationale de Certification et
d’Homologation

11, Route de Luxembourg

5230 Sandweiler

Luxembourg

Miejsce przechowywania dokumentaciji
technicznej:

VIKING GmbH
Certifikat produktu

Zmierzony poziom mocy akustyczne;j:
99 dB(A)

Gwarantowany poziom mocy
akustycznej:

100 dB(A)

Langkampfen, 05. 02. 2004

VIKING GmbH

Lechner

Dyrektor / Kierownik ds. marketingu
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Karbantartasi- és apolasi utmutatasok

Fontos utmutatasok a karbantartas-
hoz és apolashoz a kévetkez6
termékcsoportok szamara

Onjaré fiinyiré gép

Kérjuk feltétlendl tgyeljenek a kdvetke-
z6 fontos Utmutatasokra az Ondk
VIKING-gépe sérllésének vagy tulzott
kopasanak az elker(ilése érdekében:

1. Kopé alkatrészek

A VIKING-gépek néhany alkatrésze a
rendeltetésszer(i hasznalat mellett is
normal kopasnak van kitéve, és a hasz-
nalat médjatdl és id6tartamatdl figgéen
idében ki kell cserélni.

Ehhez tartoznak tébbek kézoétt a
kovetkez6k:

- Kés

- Gytjt6kosar

- Ekszijak

- Inditdéakkumulator

- Gumiabroncsok, gérg6k

25

2. Jelen hasznalati utasitas
el6irasainak betartasa

A VIKING-gépek hasznalata, karban-
tartasa és raktarozasa olyan gondosan
térténjen, mint azt a jelen hasznalati
utasitas leirja. Minden olyan meghiba-
sodas, amely a biztonsagi-, kezelési-
és karbantartasi utmutatasok be nem
tartasabdl ered , a felhasznalét terheli.

Ez kiiléndsen a kdvetkez6kre érvényes:

- Nem a VIKING éltal engedélyezett
Uzem- és ken6anyagok hasznalata
(1asd a motorok gyartdjanak
elGirasait ).

- Atermék nem rendeltetésszer(
hasznalata

- a VIKING altal nem engedélyezett
atalakitds a terméken

- VIKING altal nem engedélyezett
szerelvények, felszerelhet6 késziilé-
kek vagy vagdeszk6zok hasznalata
(lasd a VIKING-értékesitési doku-
mentaciojat)

- A termék hasznalata sport- vagy ver-
senyrendezvényeken.

- A termék elkopott alkatrésszel tor-
tént tovabbhasznalatabdl keletkez6
kévetkezménykarok

3. Karbantartasi miiveletek

A ,Karbantartas” fejezetben leirt min-
den miveletet rendszeresen végre kell
hajtani. Ha a karbantartasi miveleteket
nem a felhasznal6 kivanja elvégezni,
akkor azzal egy markaszervizt bizzon
meg. Ezen miiveletek elmulasztasabdl
keletkez§ karokért a felhasznalo felel.

igy tébbek kdzétt:

- A szakszerl(itlen tarolas miatti korré-
zi6- és mas kovetkezménysérilések

- A nem eredeti VIKING-alkatrészek

felhasznéalasabdl keletkez8 sérulé-
sek és kdvetkezmények

- A nem markaszerviz altal végzett
karbantartasi- vagy javitasi munkak
miatti karok.

0477 820 9905
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A gyartomii CE-konformitasi nyilatkozata

Mi, a Alkalmazott konformitasértékelési
eljaras:

VIKING GmbH VI figgelék

Hans-Peter-Stihl-StraBBe 5

A-6336 Langkampfen / Kufstein A szolgaltatast végzé neve és cime:

Societe Nationale de Certification et
d’Homologation

11, Route de Luxembourg

5230 Sandweiler

kijelentjuk, hogy az alabbi adatokkal
rendelkez6 gép

Onjar6 benzinmotoros flinyirégép

Luxembourg
G,yarto neve: VIKING A mszaki dokumentacié
Tipus: M$ gjg L megG6rzésének helye:
MT 585 VIKING GmbH
MT 585 L Mért zajszint:
Sorozatszam: 6125

99 dB(A)

a kévetkez6 EG-iranyelveknek felel
meg:
98/37/EG, 89/336/EWG, 2000/14/EG

Garantalt zajszint:
100 dB(A)

A termék fejlesztése és gyartasa a
kovetkez6 szabvanyokkal 6sszhangban
tértént:

EN 836, EN 292, EN 1033,

EN ISO 14982, EN ISO 3767

0477 820 9905

Langkampfen, 2004. 02. 05

VIKING GmbH

Lechner

Ugyvezetd / Marketingvezeté
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Pokyny pro osetrovani a udrzbu

Dulezité pokyny pro udrzbu a
osetreni, pro skupinu vyrobku

zahradni traktory

Bezpodmineéné dbejte na nasledujicich
dllezité pokyny k zabranéni poskozeni
nebo nadmérného opotfebeni Vaseho
stroje VIKING:

1. Rychle opotiebitelné soucasti

U nékterych dila stroju VIKING dochazi
k normalnimu opotfebeni i pfi fadném
pouziti a musi se v€as vymeénit podle
zpUsobu a doby pouziti.

K tomu patfi kromé jiného:

- Noz

- Distanéni podlozky noze

- Klinovy femen

- Drtici vélec

- Protiostfi

27

2. Dodrzovani pokyna uvedenych v
tomto navodu k obsluze

Pouziti, udrzba a uskladnéni stroje
VIKING musi prob&hnout tak peclive,
jak je to popsané v tomto navodu

k obsluze. Za vSechny Skody, ke

kterym doSlo nedodrzenim bezpecnost-

nich pokynt a pokyn( pro obsluhu a

udrzbu, odpovida uzivatel.

To plati zvlasté pro:

- pouziti firmou VIKING neschvale-
nych provoznich hmot (mazivo, ben-
zin a motorovy olej viz Udaje vyrobce
motoru)

- pouziti vyrobku v rozporu s jeho
uréenim

- firmou VIKING neschvalené zmény
vyrobku

- pouziti firmou VIKING neschvale-
nych montéznich dilG, nastavci
nebo feznych nastroju (viz prodejni
podklady firmy VIKING)

- pouziti vyrobk( pfi sportovnich nebo
soutéznich akcich

- nasledné Skody dal§im pouzitim
vyrobku s vadnymi sou¢astmi

3. Udrzbarské prace

Vsechny v odstavci ,Udrzba“ uvedené

prace se musi provadét pravidelné.

Pokud tyto udrzbarské prace nemize

provést uzivatel, musi se tim povéfit

autorizovany odborny prodejce. Pokud
se tyto prace zanedbaiji, mohou vznikn-
out Skody, za které odpovida uzivatel.

K tomu patfi kromé jiného:

- koroze a jiné nasledné $kody zpUs-
obené Spatnym uskladnénim.

- 8kody a nasledné $kody zplsobené
pouzitim jinych nez originalnich néah-
radnich dilG VIKING

- 8kody zpusobené udrzbou nebo
opravami, které nebyly provedeny v
dilné autorizovaného odborného pro-
dejce

0477 820 9905
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CE-Prohlaseni vyrobce o shodnosti vyroby

Vyrobce

VIKING GmbH
Hans-Peter-Stihl-StraBe 5
A-6336 Langkampfen / Kufstein

timto prohlasuje, Ze stroj

Zahradni traktory na travu se
spalovacim motorem

Vyrobni znacka: VIKING

Typ: MT 545
MT 545 L
MT 585
MT 585 L

Sériové oznaceni: 6125

spliiuje pozadavky nasledujicich
smérnic EG:
98/37/ES, 89/336/EHS, 2000/14/ES

Vyvoj, konstrukce a vyroba tohoto
vyrobku probihala v souladu s nasledu-
jicimi normami:

EN 836, EN 292, EN 1033,

EN ISO 14982, EN ISO 3767

0477 820 9905

Pouzitad metoda hodnoceni shodnosti
vyroby:
Dodatek VI

Nazev a adresa sidla ucastnik( konani:

Societe Nationale de Certification et
d’Homologation

11, Route de Luxembourg

5230 Sandweiler

Luxembourg

UloZeni technické dokumentace:

VIKING GmbH
Schvéleni vyrobku

Namérena hladina akustického vykonu:

99 dB(A)

Zarucena hladina akustického vykonu:
100 dB(A)

Langkampfen, dne 05. 02. 2004

VIKING GmbH

Lechner

Vedeni podniku / feditel marketingu
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Ynodeigeig cuvtiipnong Kat mepuoinong

ZNMAVTIKEG UTIOBEIEEIG OXETIKG pHE
TN CUVTI}PNOT] Kal TNV TEPLToINoN
MG opadag mpoilovtwv

XAOOKOTITIKA TPAKTEP

MapakaAolue TNPENOTE OTIWOOATIOTE
TI¢ uTto6eiEelg Mou akoAouOolv,
TIPOKEIUEVOU VA OTIOTPEPETE TIG
BAGBeC kal TNV uTIEPBOAIKT) PBOPA TOU
unxavriuotog VIKING:

1. AvaA@oipa UAIKG

OAa Ta YEPN Kal EEQPTAATA TOU
unxavruatog VIKING, akéun kat yetd
and poBAenduevn xprion,
TIaPOUCIATouV PUOIOA0YIKT) POOoPAa Kal
Oa mpémnel va avtikaTaotabov
E£YKAIPWG, avAAoya Pe TOV TPOTIO KAl TN
Slapkela xpnong.

E60 ouumneplAapBdavovtal EKTOC TRV
AA\QV:

- Moxaipt

- XOPTOOUAAEKTNG

- ludavrag

- Mnotapia piCag

- EAaotikd, p6beg

29

2. Tipnon TeV VTIOSEIEEWV TV
odnyev xpriong
H xprion, n ouvmpnaon katn
amnoOnkevon Tou unxavruatog VIKING
Oa mpéTmel va PAyUaTOTIoI00VTalL
TIPOCEKTIKA KAl JIE TOV TPOTIO TIOU
QVOQEPETAL O QUTEG TIG 0ONnyieg
xpriong. OAeg o1 BAGBeG kat ot InuiEg
TIOU TIPOKANONKAV Ao TN un TeEnon
TV uTIodEiEEWV aoPaAeiag, xelplopon
KalL ouvtpnong, Bapovouv
QATOKAEIOTIKA KAl JOVO TO XPrioTm).
AuTO 1oYVEL EI8IKA YIa:

- Xpnrion un €yKEKPIUEVOV aTiO TN
VIKING vAik®V xpriong (Amavtiko,
BevCivn ka1 ypaoa, BAETE aToIxElQ
TOU KOTOOKEVAOTT] TOU KIVNTIPQ)

- Un TIPOBAETIOUEVN XPTION TOUL TIPOIO-
VTOG

- un eykekpiuéveg amnod m VIKING pet-
QATPOTIEG TOU TIPOIOVTOG

- XPNOMN PN EYKEKPLILEVQV O TN
VIKING gEapmudtwv Tomobémong,
KOTITIKQV EPYOAEI®V 1] AAAWV LEPQOV
(BA€me KaTaAGYOUG MOANONG
npoidvtwv G VIKING)

- Xpron Tou TPOoIGVTOCG 0 AOANTIKEG
6paomplomTeG 1) laywviouog

- MO0OPEC WG CLVETIEID ATIO T
ouvexI{ouevn xpron Tou epyaAeiov
uE POapuéva unxavika pépn

3. Epyaocieg ocuvmipnong

OAgG o1 epyacieg IOV avapEPOVTaL
omv napdypa@o “Zuvtripnon” 6a
TPETEL VA TIPAYUATOTIOLOUVTAL OE TOKTA
XPOVIKG BlaoThpaTa. Xe mEPIMTwon Tou
QUTEG oL epyaoieg bev urmopolv va
mpayuatonoinfouv and To xprjotn, Ba
npénel va eE0VOI080TNUEVO CuvePYEID.
Edv 6ev mpaypatonomOouv autég ot
e€pyaoieg, urmopei va mpokAnBolv
(nuIEG, Yo TIG omoieg euBUuveTaL
QTIOKAELOTIKA KAl JOVO O XPr)oTNG.

Eibika €6 avrikouv:

- AaBpooelg kat AAAeG emakOAoVOEG
(nuIEC amo TN Wn poPAETOUEVN
OWOTr anoBrkevon Kat UAGEN

- BAd&Bec kal emakdAouBec nNUES
atd TN xperion GAA®V eEAPTNUATWV
eKTOC aTd TA YV OLA AVTOAAGKTIKA
VIKING

- BAd&Bec amnod epyaacieg ouvtripnong
KQL ETIIOKEUTG TIOU
mpaypaTonomonkav anod un eEovo-
106o0mpéva ouvepyeia

0477 820 9905
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MoTtonmomTik6 cuppBatréotntag CE Tou Kataokevaotn

Epeig,

VIKING GmbH
Hans-Peter-Stihl-Strasse 5
A-6336 Langkampfen / Kufstein
TILOTOTIOIOVE OTL TO PNYXAvVNLa
XAOOKOTITIKO UE ETIUKAONUEVO

BevQivokivnmpa

Etaipeia kataokeung:  VIKING

Tomog: MT 545
MT 545 L
MT 585
MT 585 L
Kwbikég aplouog

avayveplong oelpda: 6125

€ival EVOPUOVIOPEVO E TIG TIOPAKATW

Evpwnaikég Obdnyiea:

98/37/EOK, 89/336/EOK, 2000/14/EOK

To npoidv oxedlAoTNKE Kalt
KOTOOKEVAOTNKE OUUPWVA UE TA
TOPOKATW TIPOTUTIAL

EN 836, EN 292, EN 1033,

EN ISO 14982, EN ISO 3767

0477 820 9905

Epapuolopevn dladikaaoia
a&loAdynong cuuBatdémTag:

Mapdpmua VI

Ovoua kat 6ievBuvon mg
TPOAVAPEPOEVNG OPXNG:

Societe Nationale de Certification et
d’Homologation

11, Route de Luxembourg

5230 Sandweiler

Luxembourg

DOAAEN TWV TEXVIKOV EYYPAPWV:
VIKING GmbH
Eykpion mipoidvtog

MeTpnuéVN OTABUN NXNTIKNG
anoédoongc:

99 dB(A)

Eyyunuévn atadun nxnTikng
andédoong:

100 dB(A)

Langkampfen, 05-02-2004

VIKING GmbH

Lechner

AlevBbuv g KaTaoTHUOTOG /
AievBuvmg Marketing
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YkasaHuA no Texo6cny>XuBaHUIO U yxoay

Ba)xHble yka3aHuA no
Texobcny>xusaHuio u yxoay anA
cneayowmx rpynn usaenum

MUWHUTPAKTOPbI-ra30HOKOCUITKY

O6nA3aTenbHO cobnioaanTe,
noxxanymcra, cnegyrowme BaxHble
yKasaHuA AnA npefoTepalleHua
BO3HMKHOBEHMWA NOBPEXAEHUIA UK
YypeamepHOoro usHoca getanei Bawero
yctponctsa VIKING:

1. BbicTpou3HalMBalowmecs y3nbl

HekoTtopeble y3nbl yctponcTea VIKING
Aaxke Npu NCNoMb30BaHUN UX MO
HasHa4yeHuto NoaBepraroTcA
HOPManbHOMY U3HOCY U UX
HeobX0AMMO CBOEBPEMEHHO
3aMeHATb B 3aBMCUMOCTY OT BUAA U
NPOAOCIXUTENBHOCTN SKCNyaTaumm.

K H/M OTHOCATCA cpeau apyrux:

- HOX
- TpaBOCOGOPHMK

- K/IMHOBOW peMeHb

- akkymynAaTopHaAa 6aTapen
- LUWHBI, POSIMKK

31

2. CobnioaeHue npeanucaHnm
AaHHOW MHCTPYKLUU MO
akcnnyarauuu

Vcnonb3oBaHune, TexobecnyXxusaHne

N XpaHeHue yCTPONCTBa AOMMKHO
OCYLLECTBNATLCA TOYHO, KaK OnucaHo
B 9TOM UHCTPYKLUMM MO SKCMnyaTauun.
Monb3oBaTtenb cam HeceT
OTBETCTBEHHOCTL 3a BCe
NnoBpeXXAeHuna 1 yuwepd, BbiI3BaHHbIE
HecobnAeHMEM YKa3aHUI MO TEXHUKE
6€e30NacHOCTK, yKasaHuin no
TEXHUYECKOMY 06CITY>XXMBAHMIO.

370, B NepByto o4epenp,
pacnpocTpaHAeTCH Ha:

- MCNONb30BaHWE HeAOMNYLWEHHbIX
dupwmoin VIKING npounssosa-
CTBEHHbIX CPEACTB (CMa304HbIX
maTtepuanos, 6eH3MHa U MOTOPHOTO
macna, CM. TEXHUYECKME AaHHble
npousBoAMTENA ABUraTens)

- uncnonb3oBaHue n3anenuA He B COOT-
BEeTCTBUN C HAa3Ha4YeHnem

- TEeXHWYECKUE U3MEHEHWA N3[enua,
HecornacoBaHHble ¢ hMpMon
VIKING

- MCMONb30BaHNe HaBeCHbIX Y3108,
HaBeCHbIX MPUCNOCOBNEeHW nnn
peXyLMX UHCTPYMEHTOB, Hecorna-
coBaHHbIx ¢ chupmoit VIKING (cwm.
JOKYMEHTbI No npoaake upmbl
VIKING)

- NpWMeHEeHVe U3enuda BO BpeEMs
CMOPTUBHBIX MEPONPUATUIA UK
KOHKYPCOB

- KOCBEHHble Y6bITKW B pe3ynbtarte
nocneayLLEero NCnonb30BaHNA
U3[envA C HeUCNpaBHbIMU AeTa-
nAamm

—

3. PaboTbl no Texo6¢cnyXXusaHuo

Bce paboThl, npuBeaeHHbIE B pa3aene
» 1 €X06Ccny>XusaHme“, fOMKHbI
npon3BoAMTbLCA perynApHo. Ecnu
nonb3oBaTtesib He MOXET BbIMOSIHATb
3TN paboThbl N0 TEXO6CNYXNBaAHUIO
cam, To crieayeT obpaTuTbCA B
cepsucHyto cnyxo6y VIKING ana
ohopmneHna 3akasa Ha BbINonHeHve
Tpebyembix paboT. B cny4ae yuepba
n3-3a NOBPEXAEHU BCNeACTBME
HeBbINOIHEHHbIX PaboT No
TexobCny>XnBaHuio, OTBETCTBEHHOCTb
HeceT nonb3oBaTerb.

K Takum noBpexkaeHnAM, KpoMe
npoYero, OTHOCATCA:

- KOPPO3uUiHbIE NOBPEXAEHNA
W Apyrue nocneacTBus Henm-
paBWNbHOTO XpaHeHUs

- MNOBPEeXAEHUA 1 NOCNeaACcTBUA
B peaynbTaTe NPUMEHEHUA Heo-
purnHanbHbix 3andacten VIKING

- NOBpeXAeHUA BCrneacTene pabot
Nno TeXo6CNY>XNBAHUIO N PEMOHTY,
KOTOpble NPON3BOAUNNCH HE B
crneumannanpoBaHHbIX CEPBUCHBIX
ueHTpax VIKING

0477 820 9905
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Mbl,

VIKING GmbH
Hans-Peter-Stihl-StraBe 5
A-6336 Langkampfen / Kufstein

3aAB/1IAeM, 4TO MallnHa

[a3oHOKOCUNKa C cuaeHbeM ana
Boautena v BC

3aBoackan mapka: VIKING

Twn: MT 545
MT 545 L
MT 585
MT 585 L

CepuitHbIi HoMep: 6125

COOTBETCTBYET CleayoLwmm
onpekTuBam EBponewnckoro
CoobuwecTtsa (EC):

98/37/EG, 89/336/EWG, 2000/14/EG

M3penue 6bino paspaboTaHo 1
N3roTOBMEHO B COOTBETCTBUM CO
crnepyoWwWMMM cTaHaapTamu:

EN 836, EN 292, EN 1033,

EN ISO 14982, EN ISO 3767

0477 820 9905

MpUMeHEeHHbI MeTo OLEHKU
COOTBETCTBUA AUPEKTUBAM:

Mpunoxexue VI

HasBaHue v agpec npvH1UvasLen
y4yacTue MHCTaHLMK:

Societe Nationale de Certification et
d’Homologation

11, Route de Luxembourg

5230 Sandweiler

Luxembourg

XpaHeHne TexHN4YecKomn
JOKYMEHTaUMu:

VIKING GmbH
PaspelueHue o gonycke usgenva
K aKcnnyatauum

M3mMepeHHbI YpoBEHb LIyMma:
99 nb(A)

FapaHTVPOBAHHbIN YPOBEHD LIyMa:
100 nb(A)

Langkampfen, 05. 02. 2004

VIKING GmbH

Lechner

OupekTop hvpMbl / AMpeKTop no
MapKeTUHry

(&

BEO01
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